Praha 28.2.1947 « Ro¢. Il mCislo |

REVU O POR ESPERANTO EN CEHOSLOVAKIO

Eldonas Esperanto-Asocio en CSR, Praha XIX, Uralské nam. 9. — Redaktas dr. Stan. Kamaryt.

Rostemel!

< Rosteme a jeSté porosteme, dik neutuchajici
¢innosti vSech nasich samideant,ktefi se s oprav-
dovym elanem pustili do prace pro vitézstvi nasi
véci. | kdyz jsme si nestanovili néjaky presné
vypocitany pracovni plan, plnime kazdy na svém
misté, co ndm pfikazuje doba, v niz Zijeme. PFi
tom kazdy z nas, nebo vétSina z nas, musi plniti
jeSté povinnosti ulozené povolanim, rodinou,
funkcemi atd., nebot esperantisté jsou jako Zivé
stFibro, iniciativni a uZite¢ni v kazdé osvétové
¢innosti, a co hlavniho, nejoddanégjSimi sluzebniky
nasi drahé republiky jak doma tak v zahranici
pomoci esperanta, svych esperantskych pratel.
To je sluzba vlasti, jiz zhodnotit snad ani nelze.
To je ono, co nevidi vngjSi svét a nikdy Fadné
vidét nemUze ten, kdo nepronikl do ducha espe-
rantského hnuti, kdo se spokoji jen pausalnim
zjisSténim, Ze esperanto je sice dobra véc, ale
nema mohutné organisace, kterd by dovedla své
Cislo dat v patficny moment na vahu. A toto
zbézné konstatovani nékterych jednotlivcl je
pravé predmétem mého C¢lanku. Setkdvam se
s nim c¢asto hlavné u nasich Grfadd, kde jsem
z Cista jasna postaven pred otazku: »A kolik vas
je?« »Jménem kolika organisovanych mluvite?«

Moje odpovéd? »Hodné a malo! Abychom jiz
vibec zanikli, na to je nas prili§ mnoho — ne-
zanikneme! Abychom plné s naSi pravdou pro-
razili, na to je nas opravdu malo.« Proto je velmi
dilezité vyuzit kazdé prilezitosti k Sifeni nasi
mySlenky a opFit se pfFi tom o vSechna existujici
kulturni stfediska v republice. Musite predné
proniknout do Lidovychovnych Skol za pomoci
Mistnich osvétovych rad.

V kazdé obci je tato Mistni osvétova rada a
jisté rada vyhovi pokynu ministerstva Skolstvi,
které rozeslalo na moji Zadost jiz obéznik o spo-
lupraci s esperantisty v Cechéach, na Moravé i ve
Slezsku. Je pouze tfeba s -ni zahajit styk. NaSe
hnuti musi byti posileno od spodu — i lidem na
hasem venkové, hlavné v pohranici, kde se sesli
lidé z rdznych mist republiky a na bazi espe-
ranta se mohou navzdjem seznamovati a zame-
ziti tak predCasnému rozStépeni politickému,
které v naSem pohrani¢i hrozi. Nic by nebylo
naSemu novému statu osudnéjsi, nezli politické
tfenice v pohrani¢i. To by byla voda na mlyn
pand Schumacherd v sousednim, dosud nacistic-

kém, Némecku. Esperantem pomahejme udrzo-
vati silnou a zdravou Néarodni frontu, bez niz
by nebyla moZzna ani naSe vlastni prace pfi bu-
dovani silné organisace esperantistll &s. Svou
¢innost zamérte i do zavodnich klubl. Zavodni
kluby jsou kulturnim stfediskem URO, jeZ jsou
zFizovany jednotlivymi svazy, soustfedénymi
v URO. Kazdy vétsi podnik méa nebo bude miti
takovy zavodni klub s fadnym organisatnim fa-
dem a je pro nas esperantisty nad jiné dilezité,
aby v tomto pracovnim, organisatnim Fadu bylo
zapojeno i esperanto. Pak mame nadégji, Ze Siro-
ké masy pracujiciho lidu se budou esperantu ucit.

Zavodni klub je zakladnou pro zabavné spo-
leensky Zivot zaméstnancl po skonéené praci,
je odborarFskym mistem druznosti a pratelstvi
v zavodé i mimo zavod. To je ono, co sleduje
esperanto jiz od svého vzniku a proto pro nas
esperantisty jest nejvhodnéjsi pole plsobnosti
mezi pracujicim lidem. To vam vSem kladu
velmi na mysl. V zavodnich klubech mUzete
zadit témér s holyma rukama, tam vitézi vdle,
odvaha a vytrvalost. ROH vyda cCasopisy pro
zavodni kluby, v nich musi esperanto uhdjit své
Cestné misto. NaSe heslo musi byti: »K lidu
aslidem«. Smérodatné nam musi bytii Ma-
sarykovo: »Co lid nezna, nikdo nezna.« Espe-
rantisté-sokoli a hlavné nasi krajsti dOvérnici
at' ihned navazou kulturni spolupraci se sokol-
skymi zupami. Necht nikdy Zadny sokol nemusi
mluvit v ciziné nebo i doma s cizincem némec-
ky. VSude tam, kde dosud bylo pouZivano ném-
¢iny, propagujte esperanto. Stojime pred Fadou
mezinarodnich udalosti na poli kulturnim v CSR:
Sjezd svétové mladeze, veletrhy, hudebni festi-
val, jubilejni oslavy r. 1948, VSesokolsky slet,
Olympiada ZelezniCari atd. a potfeba mezina-
rodniho jazyka bude stale vétsi a vétsi, nebu-
deme-li chtit trpét nadale némcinu. Kdo se
nauci anglicky nebo rusky, jiz natahuje ruku po
lepSim pracovnim misté, chce byti Iépe placen,
coz je prirozené, nebot »hoden jest délnik mzdy
své«, ale kolik se jich této Feli vskutku mulze
tak nauCiti ve svém intensivnim zapojeni do
prace, aby se cti obstali pred cizinci? Proto je
esperanta naléhavé potFfeba ve vSech oborech
naSeho verejného Zivota, zvlasté pak u zamést-
nanct v dopravé (letectvi, Zeleznice, posty, roz-

1



hlas, pouli¢ni drahy, silni¢ni doprava a doprava
vodni), dale sluzba bezpe€nostni a zdravotni,
studenti, skauti a veSkerd mladez bez rozdilu
by méla mit moznost se naucit esperantu jiz od
Ctvrté méstanské tfidy. Ministerstvo Skolstvi by
meélo odstraniti nesocialni priplatek za ucebné
predméty nepovinné (asi 2,50 Kés za 1 vyuco-
vaci hodinu) a fadné zaplatit ucitelim esperanta.
Zatim doporudujeme nasim uditeldm, aby poFa-
dali kursy esperanta za pomoci Mistnich osvé-
tovych rad v Lidové Skole, za kterouzto vyuco-
vaci hodinu dostanou 30 az 40 Ké&s. Nemohu
prehlédnouti, Zze se rozdéleni naSi prace na kra-
je plné osvédcilo. Zvlasté se osvédCily kraje MI.
Boleslav, Hradec Kralové, Plzen, Liberec a Olo-
mouc, z nichZ nékteré jiz mély své krajské sch-
ze, pro krajskou ¢innost velmi dtlezité, nebot
tam ziskavame prehled, co bylo v kraji na espe-

Dopis Petra Bezruce

Nas$ spolupracovnik dr. T. Pumpr poslal Petru
Bezrutovi seznam v3ech vyslych prekladl z jeho
Slezskych pisni. Dostal od ného rukopisné psa-
nou novorotenku tohoto znéni:

Do nového roku,

V lednu ostry zefyr véje,
jenz néas Stipe, aniz hreje,
takze mlady — stary kleje:
Sto péruntl, v zimé zle je!

rantském poli vykonano. NaSe krajské rozdéleni
nekonci v 19. kraji opavském, nybrZz bude v nej-
blizSi dobé rozSifeno na kraje slovenské, a to 20.
se sidlem v Bratislavé, 21, se sidlem v Trnavé,
22. kraj Trencin, 23. Nitra, 24, Zilina, 25. Liptov-
sky Svaty Mikulds, 26, Banska Bystrica, 27,
PreSov a 28, Kosice. Krajskymi dlvérniky svazu
budou samideani z jmenovanych mist, ¢imz bu-
de naSe vystavba krajska dobudovana a podame
si tak s bratry Slovaky ruku ke spolupraci za
jednim cilem: Za vitézstvi svétového smireni
v8ech narodd, jak o tom snil velky na$ ugitel
narodd Jan Amos Komensky a jak si to jisté ze
srdce preje veSkeren pracujici lid svéta. Otevite
cestu esperantu, otevite cestu srdce Kk srdci.
Zmizi stary, podly svét. Zavladne novy mir na
zemi, v némz nesmi byti béd. Déle, jen dale
nesme nas zpeév! Adolf Malik.

Tento vers libezny péje
kmetik, ktery DOSUD zde je,
ac se Casem trepe, chvéje.
VAM dobrého zdaru pfeje.

Pane doktore, jsem velmi potéSen pozornosti,
kterou mi esperantisté vibec a Vy zvlasté vé-
novali. DFive i pFiSté. J& sam se divdm na své
verSe jaksi spatra, vzpominaje slov Vergilovych:
»Snad byl jsem basnikem, kdyz jménem tim
mne vSichni zvou, v8ak ja jim nevérim,« Dékuji
Vam za laskava slova v pismé a z0stavam Va3
25./XI11. 46. Petr Bezruc.

André simone: Nova ratkaptisto el Germanio

Hitlefanan aserton ni legis en Heroldo
de Esperanto: »Prijugante situacion de
germanoj, oni ne forgesu, ke ili posedas
tiom ekstreme malgrandan vivospacon!« Ni
¢ehoj ne forgesis ankoral tiun &i atentin-
dan aserton de germanoj. llia »vivospaco«
ne suficas por ili. Kaj dum tiu ¢i plora
asertado ni aldis de la samaj plorantoj
fajrajn alvokojn al samnacianoj havi pli
kaj pli grandan nombron de idoj. Kaj sam-
tempan aserton, ke la ¢ehoj havas nenian
vivospacon, kiu apartenus al ili lad natu-
raj legoj. Estas instrue diri, ke ekz. belgoj,
kvankam ilia lando havas pli grandan den-
secon de logantaro, neniam asertis, ke pro
tio ili rajias ekposedi la spacon de la naj-
baroj. —<Por informi nian fremdlandan
legantaron pri ¢eha vidmaniero, ni publi-
kigas tie ¢i tradukon de artikolo de ceha
eminenta jurnalisto, aperinta en semajna
gazeto Svét v obrazech (Mondo en bildoj)
la 22, XII. 1946.

Estas antall mi du fotografajoj. Ili vidigas ora-
torantan viron, Histerie strecitaj okuloj. La ora-
toro Sajnas esti en ekstazo. Vi atendus ¢iumo-
mente, ke li ekvokos: »Heil Hitler!« all minimu-
me »Deutschland erwachel!« Li’' tion ne vokos,
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sed alimaniere liaj paroladoj ne diferencas tro
nek lad la tono nek lad la formo nek lad la
enhavo de esprimigoj, kiujn diradis Hitler depost
sia unua sin prezento en Mdnchen. La oratoro,
kies bildojn mi havas antall mi, estas Dr Kurt
Schumacher.

Gi estas nova stélo sur politika firmamento
Germania, kiun denove per teleskopo studas
multaj politikaj astrologoj, dum la plimulto el ili
efektive stelan konstelacion ne komprenas. Se
vi legas la anglan gazetaron pri vizito de Dr-o
Schumacher en Londono, vi havas impreson, ke
fine demokratio en Germanio trovis sian repre-
zentanton, ke sufias helpi lin kaj liajn amikojn
kaj Germanio revenos pli frue ol vi estas dirin-
taj »dudek unu« en familion de pacamaj nacioi.
Sed se vi legas deklarojn de dr-o Schumacher
en Anglio au en Germanio, tiam vi konsciigas,
ke tie Ci parolas nova protagonisto de germanaj
Sovinismo kaj imperialismo. La anglaj aliskultin-
toj de doktoro Schumacher substrekas en siaj
artikoloj, ke li travivis dek jarojn en germana
koncentrejo, ¢ar li estis kontrafiulo de nazismo.
Tio konfirmas sole tion, ke ne ¢iu kontradulo
de nazismo estas same kontraliulo de germanaj
Sovinismo kaj imperialismo. Tio konfirmas sole,
ke doktoro Schumacher malkonsentis kun Hit-
ler pri metodoj sed ne pri la celo.



Hitler proklamis, ke komunismo estas »Cef'
malamiko« de homaro. Dr-o Schumacher gvidas
sian Cefan atakon kontrall komunismo. Hitler
bazis sian balot-kampanjojn sur mensoga pro-
pagando kontrali la Sovéta Unio. En kunvenoj
de doktoro Schumacher vi renkontas gin de-
nove. Hitler postulis pli da »Lebensraum«. Dok-
toro Schumacher rakontas al germanoj, ke ali-
ancanoj ilin subpremas. Hitler diris antall anek-
so de Aitstrio, ke limoj alistri-germaniaj estas
sole formalaj. Schumacher proklamas, ke li pri-
traktas ilin provizoraj.

Doktoro Schumacher parolas kontrali Sovet-
unio, ¢ar §i onidire »eksportas« germanajn la-
boristojn en sian landon ,por laboro. Kontrad
Anglio, €ar §i onidire ne donas al logantaro
sufiCe por mangi, kontrat Francio, ¢ar gi volas
karbon el Ruhr-lando, kontral Ameriko, c¢ar
vicguvernero generalo Clay deklaris, ke la for-
nazii&o iras tro malrapide. Sole pri unu aféro li
ne eaparolas: pri respondeco de la germana
nacio pro la milito. Doktoro Schumacher pri-
skribas per vortoj kortuSaj »netolereblan sufe-
ron« de la germana nacio. Pri tio, kion estas
trasuferintaj preskal €iuj nacioj de Etropo dum
la milito kaj okupacio, doktoro Schumacher ne
rakontas. Li priskribas al la aliskultantaro, ke
malmuntadoj de germanaj uzinoj por reparaciaj
celoj kondukos la germanan nacion en pereon.
Pri dekmiloj da uzinoj forportitaj at detruitaj de
germanoj en slavaj landoj kaj en okcidento i
diras nek vorton.

Doktoro Schumacher vokas germanan nacion
denove por batalo. Kontrali kio? Kontral na-
zistoj? Kontral la Hitlera ideologio? Kontrati
Sovinismo? Kontral imperialismo? Ne! Kontral
german-polaj landlimoj, kiel estis difinitaj en
Postupim.

Mi parolis antali nelonge kun angla jurnalisto
pri doktoro Schumacher. »Vi forgesas,« li diris
al mi, »ke li estas social-demokrato.« Mi ne for-
gesas, Sed la angla kolego forgesis, ke Schuma-
cher estas »Bismarka« social-demokrato. Ke li
vizitadis lemejon de la germana social-demo-
kratio, kiu Ce eksplodo de la unua mondmilito
sin subigis al komando de imperiestro. llia gvi-
danto Ebert diris, ke li malamas socialan revo-
lucion kiel peston. Lia unua faro en funkcio de
regna kanceliero estis sekreta pakto kun ger-
mana militarismo. Ce li lernis doktoro Schuma-
cher malamon al efektiva socialismo. De la dua
social-demokrata gvidanto germana Severing li
estas lerninta, ke la faroj ne devas respondi al
la vortoj. Severing predikis demokration kaj
armis Sovinistajn bandojn.

La antatimilita germana social-demokratio sub-
tenadis la tiel nomitan paneliropan union. Hitler

estis ankal por Elropa unueco sub germana
komando. Antal kelkaj monatoj reprenis devi-
zon de Paneliropo Winston Churchill kaj dekla-
ris, ke gi devas bazi sur germana*franca amikeco.
Li ne permesis dubi, ke Panelropo estas sole
alia vorto por malamikeco kontral la Sovet-
unio. Nun Schumacher dum sia vizito en Londo-
no envicigis sin en Churchill-ligon kontral bol-
Sevismo.

Kiel la malnova same ankal la nova fiihrer
kalkulas kun malkonsentoj inter la aliancanoj.
Antal nelonge estas dirinta unu eksministro de
la Weimar-respubliko, ke la »venkitoj havas
por sia dispono malmultajn armilojn, sed ke ili
povas apogi sin sur fido al malkonkordo inter
la venkintoj«. Sur siaj publikaj manifestigoj dok-
toro Schumacher pri tiu malakordo 8atas paroli.
Kun bedatiro. Car li, lat si, nenion pli deziras,
oLunuecon inter la aliancanoj. Li deziras gin
tiel, Kiel gin deziris Hitler kaj antau gi germana
imperiestro kaj ankorat pli frue Bismark. Po-
litiko Bismarka bazis sur eterna tenado de mal-
akordo inter oriento kaj okcidento. Tiel kaj
ekskluzive tiel povis Germanio farigi decidanto
pri sorto de Elropo. Schumacher, kies megalo-
manio estas la sama kiel tiu de Hitler, jam vi-
das sin en rolo de decidanto pri Eliropo-historio.

Kiun Dio volas pereigi, tiun li afliktas per
blindeco. Ofte per blindeco de malamo al So-
vet-unio. Se vi pli akre rigardos la fremdlandajn
Schumacher-protektorojn, kiuj pri li asertas, ke
li estas prototipo de nova Germanio, vi rimar-
kas, ke ili apaDenas plej ofte al la malnova
Miinchen-gvardio Estas inter ili ankal homoj
kredantaj je »m:sio de doktoro Schumacher«.
Sed ili estos tiel seniluziigitaj kiel tiuj, kiuj iam
kredis je promesoj de Hitler. Se Schumacher
estas efektive protagonisto de demokratio, kial
al li histerie aplaudas en kunvenoj la homaoj,
kiuj antal malmultaj jaroj same histerie aplal-
dadis, kiam al ili parolis en »Sportpalast« Hitler?
Se doktoro Schumacher estas protagonisto de
demokratio kaj paco, kial do latidas lin germa-
naj industriistoj, se ili estas inter si? Magnatoj
en Ruhrlando kolektadis monon por Hitler, Car
ili esperis de li, ke li liberigos ilin de sindikatoj
kaj de laborista movado kaj ke li certigos al ili
grasajn kontraktojn por armado kaj grandan
militakirajon. Magnatoj en Ruhrlando ne estas
bonfarantoj. Kial ili do, kiel informas kredinda
sciigo, kolektas nun monon por la politika la-
boro de doktoro Schumacher?

Nova ratkaptisto en Germanio songas pri
milito de rekompenco. Tial la magnatoj en Ruhr-
lando kolektas monon por lia politika laboro.

Tradukis Stan. Kamaryt.

ota Ginz: Esperantisto ekster sia lando

Vojagoj al fremdaj landoj estas Ciam ankorau
malfacilaj. Ne sole pro la necesa monsumo, Kkiu
estas kelkoble pli alta kompare kun la kosto
antali la milito, sed ankau pro la péna havigo

de Ciuj postulataj dokumentoj. Niaj kaj Cciu-
landaj oficoj en konkordo zorgas, ke oni ne tro
multe vojagu pro plezuro.

Tio nin esperantistojn precipe forte tuSas.
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Multaj el ni sentas Ciam vivan deziron ankal
proksime interrilati kun samideanoj de aliaj
fandoj. Tiu deziro nun intensigis kaj farigis
preskal bezono. Tro longajn jarojn mankis al ni
persona rilato, ni Sategus premi denove la ma-
non de niaj malnovaj amikoj eksterlande, paroli
kun ili pri Cio travivita kaj akiri amikojn no-
vajn. Jam dum pli ol unu jaro ni interSangis ja
leterojn, sed nelonga buSa intertrakto gvidos pli
rapide al celo ol senfina korespondado.

.Ni devas esperi, ke tiu situacio almenal iom
plibonigos dum proksima tempo kaj ke pluraj
el ni havos la eblon viziti la nunjaran kongre*
son en Bern.

Se ni en Praha havis dum la jaro 1946 tamen
plurjoje okazon renkonti samideanojn alinaciajn,
gi okazis sole pro tio, ke esperantistoj vojagan-
taj pro sia profesio en eksterlandon, uzis siajn
liberajn momentojn por renkonto kun ni.

Mi faris same, kiam mi estis sendita de mia
entrepreno al Anglio kaj Francio. Mi sercis
esperantistojn pro mia nerostiganta amo al nia
lingvo kaj kromé pro bezono. Laborante dum
multaj jaroj en industria entrepreno, mi plurfoje
spertis, kion signifas fidinda helpo samideana.
Ni havis bonajn komercajn rilatojn, proprajn re-
prezentantojn kaj subtenon de niaj konsuloj kaj
mi tamen trovis plurfoje utila ser€i apogon ce
esperantistoj. Mi iam memoros la valoregan
helpon, kiun al mi pFezentis mia neforgesebla
arniko Harabagiu, cefdelegito de U. E. A. en
Bucuresti.

La vojago al Londono estis simpla. Flugante
tien, mi ne havis kaj ne serCis okazon halti sur-
voje. Post kvarhora seninterrompa kaj plej
agrabla flugo mi alvenis kaj jam en la urba cel-
stacio de la flugpasageroj, la impona palaco
Airways Terminal, min atendis mia malnova
arniko samideano H. Moy Thomas, malgrau siaj
82 jaroj Ciam ankoral agema delegito. Li plur-
foje vizitis ankal nian urbon kaj ni Satis als-
kulti lidn ¢arman kanton alkitaran. Nun li kon-
dukis min al sia londona domo kaj ne permesis,
ke mi serCu alian logejon malgral mia resto
preskati dusemama. Ne helpis mia konvena
atentigo pri la eha (eble ankal alinacia?) Pro-
verbo, lat kiu ,,Gasto kaj fiSo'ne plu estas Sa-
tinda la trian tagon«. (En originalo estas uzata
-pli foFta esprimo.)

Centro por vilagaj vizitantoj al Praha estas
la placo Vaclavské namésti. De tie ili serCas
kaj ofte trovas la ceterajn lokojn en la urbo.
Mi agis lau tiu bona vilagana kutimo en Londo-
no, tamen kreante por mi pliajn tiajn centrojn:
Trafalgar Square (la béla placo kun Nelson-
monumento en la mezo), Marble Arch (marmo-
ra pordego €e unu rando de la gardeno Hyde
Park) k. a. kaj mi lernis sufice rapide per helpo
de tramoj sur- kaj subteraj kaj de altobusoj to-
lereble min movi tra tiu neimageble granda
urbo.

Tamen ne ¢iam helpis mia lerto kaj kiam mi
devis plenumi mian ampleksan laborplanon, mi
trovis utile serci esperantistan helpon. Liberigis
sin pro mi de sia laboro s-ano William Vincent,
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samideano plej helpema kaj en Ciu rilato per-
fekta. Antad jaroj ni havis interesan kunvenon
en Praha, kiam li alvenis al internacia skolta
renkonto. Nun mi povis- klare konstati la am-
plekson de laboro, kiun mi neniam estus povin-
ta plenumi sen lia lertega akompano, kiam ni
kvazal flugis de unu transportrimedo al alia
tra la londonaj stratoj.

Nian nacian festotagon la 28-an de oktobro
mi pasigis en Londono. Memorante tion, mi
proponis al la londona Esperanto-klubo pre-
zenti dum gia kunveno la 25*an de oktobro
mallongan paroladon pri nia respubliko. Miaj
vortoj estis amike akceptitaj de multnombraj
kunvenintoj en la larga halo Fred Tallant kaj
la filmo, kiun mi tie projekciis, estis Sajne kun
intereso rigardata. Mi traktis pri la preparo kun
s-anino Holmes, vicprezidantino de la klubo, en
la klubejo mem mi renkontis ankal s-inon
Holmes, sian edzon kaj prezidanton. La geedza
paro gvidas sukcese tiun fortan klubon, havan-
tan 200 membrojn. Post la parolado Satis akcepti
la alskultintoj kelkajn propagandajn presajojn
pri Cehoslovakujo, kiujn mi povi§ alporti.

Tiam mi havis okazon interparoli kun pluraj
plej simpatiaj samideanoj britaj. Inter ilin mi
devas kalkuli ankal s-aninon Sophie Crolen-
baum. Si vere ne multe 8angigis, Ciam tutsame
si scias ridi kaj tamen pasis pli ol 25 jaroj, kiam
mi al §i, tiam fratilino Zofie Davidova, en Pra-
ha en la jaro 1921 antal la Esperanto-Kongre-
so, instruis esperanton. Estis agrablega vespe-
ro, kiun mi pasigis kun si kaj Sia edzo, la klera
kaj sprita s-ano Crolenbaum, La samideanino
ne forgesis dum la multaj jaroj sian lingvon ge-
patran. Kiam ni interiangis kelkajn vortojn ce*
hajn en restoracio, proksimigis neesperantista
gasto, pfFezentis sin kiel greko kaj post nia res-
pondo, ke ni parolis la lingvon ¢ehan, tre sim-
patie akceptis tiun klarigon deklarante, ke i
Satas nin kiel ortodoksulojn el najbara Jugo-
slavujo. Mi ne povus kalkuli samideanojn, kun
kiuj mi poviS min interese amuzi en la klubejo,
tamen mi citu almenal kelkajn nomojn:

Jen mia afabla »patrono« s-ano J. Farraud,
kiu zorgis pri kontinuo de mia IEL-membreco,
la gaja s-anino Chipperfield sendanta sian sa-
lutem al s-ano VondrouSek (mi instruis sin guste
prononci tiun nomon), s-ano Willcocks, kiu pe-
tis min transdoni sian saluton al s-ano Rylcek
el Hradec Kréalové, s*ano Epton rememoranta
s-anojn Geryk kaj d-ron Kamaryt. Per tiuj Ci
linioj mi plenumas mian promeson paroli hej-
me pri nia renkonto. Kun dr-o Mildwurf mi an-
kal parolis kaj mi tre bedalras, ke mi ne po-
vis dédici pli da momentoj al li.

‘Kun s-ano Wilkinson, sekretario de Brita
Esperanto-Asocio, mi interkonsentis rendevuon
en la ejo de B. E. A., situanta en gia propra do-
mo. Enestas librovendejo kaj oficejo. Tie mi re-
vidis post multaj jaroj denove s-anon Cecil C.
Goldsmith, longjaran gvidanton de I. E. L., iom
grizetan, sed cCiam plej viglan kaj aktivan en
parolo kaj ago. Oni ne povas resti netuSita re*
vidante tiun viron, kiu portis sen laco nian



standardon ankal dum tagoj tre malfacilaj. Oni
rememoras la diversajn maiinterkonsentojn pri
la organizaj demandoj kaj oni havas la impre-
son, ke multo progresus pli glate, se estus eblaj
pli ofta) personaj renkontigoj. Lastatempe ili ja
okazis inter reprezentantoj de U. E. A. kaj de
I. E. L. kaj ni esperu, ke rezulto estos la sopi-
rata unueca granda kaj fofta organizo de la
tutmonda esperantistaro.

S-ano Wilkinson proponis sin plej serveme
plenumi por mi ankal plurajn nefacilajn priva-
tajn aferojn.

Véra guo estis por mi vizito al s-ano C. B.
Fawcett en lia béla hejmo. Li Satis rememori
niajn  komunajn antalmilitajn promenojn tra
Praha kaj li sciis prezenti plej interese siajn
multajn spertojn pri landoj kaj popoloj plej fo-
raj. Tiu vizito, dum Kkiu li, s-ino Fawcett kaj ilia
carma filino faris sian eblon por agrabligi la
kuneston, lasis en mi plej fortan impreson pri
la alte Satinda tipe brita gastamo. Tiu Ci nia
eminenta arniko, profesoro de geografio en la
Londona universitato, uzas siajn valorajn rila-
tojn (al UNESCO ktp.) por utili al nia aféro.

Mi fine devas mencii ankaul la bonajn servojn
de la komerca delegito s-ano Alvarez, sincere
klopodinta helpi min.

Mi ravenis hejmen per trajno tra Prancio.

Karoto Pic:

Mi estas strunga pilgrimant’
Mistonas mia akru kurii’,
Kaj zumas gi sunikiel knur,.
Kiam mi kantas e Stupar
Fremdula.

Parizo por mi signifis revidon kun mia arniko
Aisberg, jam antalie kaj nun des pli fama fa-
kulo pri réadio (alitoro de la unika esperanta
verko: Fine mi komprenas la radion!), kiu suk-
cesis sin forsavi for de la fera kalkanumo mal-
amika. Li gvidas nun grandan teknikan eldo-
nejon, Cefredaktas radiorevuon, verkas brilajn
verkojn fakajn kaj tamen trovas tempon por
dédi¢i sin' ankal al sia juna edzino kaj al sia
aminda filino, la malgranda Katarina. Sed li for-
lasis Cion dum la tri tagoj kaj ni babilis vagan-
te tra béla Parizo. Ciam novajn temojn trovan-
te ni dalrigadis en lia hejmeca domo gis mal-
fruaj vesperoj. Mi konfesas, ke mi nun, akom-
panate de familio Aisberg, guis tiun urbon mul-
te pli ol dum nia dektaga resto dumkongresa.

Ne malutilas denove rememorigi al si, kiom da
agrablo kaj da utilo alportas scio de esperanto,
se ni vojagas tra fremdaj landoj.

Komparu: Vojaganta neesperantisto, e¢ se li
majstras la lingvon de la vizitata lando, devas
regule kontentigi per rilato al la hotelaj por-
distoj kaj kelneroj. La popolo de la lando restas
por li fremda, li taksas gin jugante erare lal la
pravé mokataj au timindaj profesiaj fremdulgvi-
distoj kaj la hotela personaro.

Ni ¢i tion scias kaj nia taSko estas instrui gin
al la neesperantista mondo.

LA POETO

Kaj kantas mi pri I' viv kaj mort,
Pri I' Sangigcma homu sort’,

Pri I' Sip’, maSino, udio, tank'.

Ad pri I' printempa negoblank’
ISetala.

Kuj kantas mi pri 1'uni kuj sent,
Kuj pri I somera varma vent,
Sed plit jen sangas mia kor ...
Do mi foriras sub angor’

Solida.

Raymond Schwartz (Parizo):

LA GASTEJO CE L VOJRANDO

(Deklamita de autoro en Radio-Praha)

En la ombro de tilioj

domo sturus ce I’ vojrando;
Tatiga nest’ por idiligj

ad similu kontrubando..

Kaj pli forte ol la Sildo
kun invif de gastejcstro
logis min agrublu bildo
de fradlino ¢e i fenestro.

Si ridetis, — mi eniris,

(Giam min rideto iusas!)

dum la Sildo stulte diris:

»Oni trinkus, mangas, kusasS

»He, ifradlinol« mi komencas,
Sportu kriwon tien fil«

Sed la patro tuj sentencis:
‘Pri trinkajoj zorgas mi.*

Si ridetis kaj silentis;
glason trinkis mi post glas’,
sed ankorad ne prezentis
sin konversaci-okaz'.

»He, fradlino/« mi proponis,
Sportu supon tien Cil«
Sed el ie voCo sonis:
>'Pri mangajoj zorgas mil«

La patrino tre alable
montris sian kuirarton

kaj retenis min Cetable

la pli longan vesperparton,

tiel, ke mi fine petis:

»Kie kusi tie Ci?*

Tiam la frudliri ridetis:
»Pri la ¢ambroj zorgas mi,



Pasis jaroj. — La fraalino,
kin ridis ¢e I' fenestro,

estas nun por mi edzirio,

kaj mi mem — la gastejestro.

Kia dibenila tasko

estas, en gasiejo regi,

por dédici sin al gusto,
kaj lin varii kaj lin flegi!

KRONIKO ENLANDA

Ministerio de instruado kaj klerigo respondis
al nia letero el 5-a de julio 1946 per dekreto
el la 6-a de decembro 1946 n-ro A-231.820/46-
IVa/l, klu diras, ke provizore, dum la tutd in-
struado devas celi riparon de malbonajoj kal-
zitaj de la okupacio ne estas eble trakti pri en-
konduko de novaj fakoj, e€ ne lalivolaj. La dua
alineo diras:

»Sed Via sugesto estos pritraktata dum ella-
borado de novaj definitivaj instruplanoj por ko-
mercaj lernejoj, Kkiuj estas enkondukotaj en
unuajn jarojn komence de la lerneja jaro 1947
1948.«

Ni konfirmis la dekreton per nia letero el
18-a de januaro 1947 kaj prezentis niajn du faku-
lojn por inviti ilin al enketo kiel ekspertizistojn.

Regionaj perantoj funkcias jam en Ciuj sidejoj
de c¢ehaj regionoj. llia laboro disvolvigas kon-
tentige, precipe en kelkaj urboj signifis starigo
de peranto ekeston de nova esoerantista vivo.
Generala sekretario Boh. Palecek, kiu mem
gvidas tiun ¢i fakon organizan, dissendis la
14-an de decembro al regionaj perantoj jam la
4-an cirkuleron, informan kaj instigan. Krom
aliaj aferoj la cirkulero rekomendas baldal-sta-
rigi perantojn distriktajn. La perantoj akceptu
nian dankon pro sindono, kiun ili dedias al
organizaj taskoj. Kor.esponde ili turnu sin sen-
pere al generala sekretario Bohumil Paletek
en Praha Il, Podskalskd 49. — Perantoj en
Ostrava, Olomouc, Hradec Kralové komencis
eldoni ciklostilitajn informilojn, por esti en kon-
takto kun ¢iuj membroj.

Skriba kurso de la internacia lingvo Esperanto
en 10 partoj, verkata de Jan kaj Karel Filip,
komencis aperadi, La unua, dua kaj tria partoj,
bele ciklostilitaj sur po 8 pagoj, aperis kaj estas
je dispono de interesantoj. Estas enkondukitaj de
citajoj de papo Pio X, prezidento Bene$, rusa
verkisto L. N. Tolstoj, tutmonda estrino de
skoltinoj Olave Baden-Powel. Atentigu pri gi
¢iujn, kiuj volas komenci per lernado. Instigu
ilin anonci sin Ce direkcio de la Skriba kurso
de E. en Praha, Bfevnov, Bélohorska 514.

Amuz- kaj letervespero en Olomouc. Esperan-
tista societo en Olomouc arangis en sia plen-
plena béla klubejo la 14-an de decembro 1946
por siaj membroj kaj invititaj gastoj (sumé 52 p.)
amuz- kaj letervesperon je la memoro de nas-
kigtago de dro L. L. Zamenhof. La letervespero
estis anoncita en »Esperantista«, «Esperanto
Internacia« kaj pef radio Praha kaj Ostrava.
Programo estis serioza kaj amuza. La serioza
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Setu, se gis nia lundo

vin la migrofebro pusas,

ke en doirio ¢e i vojrando
umi trinkas, mungas, kusas*;

Cio restis lati arango

de konata tradici'

kun nur mni — cin — Siingo:
Nim, pri ¢ambroj zorgas... mi!

parto enhavis: prezentadon, himnojn, recitadojn
kaj legadon de alvenintaj leteroj. Krom el CSR
(15) alvenis el Nederlando 9, Belgio 2, Anglujo
6, Francujo 6, Danlando 2, Jugoslavio 3, Polujo
2, Germanujo (angla oficiro) 1, Svedlando 2,
Finlando 1, Bulgario 1, Hungario 1, Trieste 1,
entute el 14 landoj 51 leteroj kaj kartoj kaj 1
telegramo. La plej interesaj leteroj estos rekom-
pencitaj per esperantaj libroj, la nomojn ni sci-
igos en la venonta numero. La amuza parto
konsistis el kantoj, recitadoj, tragedio, Sercoj
ktp. Dum la programo prezentis la sinjorinoj
teon kun desertoj. La vespero, kiu tre pladis
precipe al la gastoj el Prostéjov, Pferov, Brno,
Sternberk, Litovel kaj aliaj lokoj, finigis per
danco.

Regiona kunveno en Olomouc. La 15-an de
decembro 1946 okazis en Olomouc kunveno de
la XVT-a regiono. La partoprenantojn salutis fla-
goj Stata kaj esperanta. Krom esperantistoj Ce-
estis reprezentantoj de Centra nacia komitato
de Olomouc vicurbestro sro Novotny kaj por la
Distrikta nacia komitato Olomouc-ekstera la
distrikta kleriga inspektoro sinjoro V. Ryznar,
Ambal salutis la kunvenon tre kofe kaj prome-
sis subtenon de la movado. Precipe la parolado
de sinjoro Ryznar estis akceptita kun granda
aplatido. Li diris, ke la teknikaj eltrovajoj pli-
faciligas interril.atojn de la tutd mondo, sed la
reciprokan interkomprenon malhelpas la cirkon-
stanco, ke la homoj sin ne komprenas. Lernado
de multaj lingvoj estas multekosta kaj neekono-
mia. Per forigo de tiuj ¢i malfacilajoj kaj enkon-
duko de unu internacia lingvo, kia estas espe-
ranto, la kalizoj de la militoj malaperos per si
mem.

Poste en la diskutado partoprenis multaj espe-
rantaj kaj ¢ehaj paroladoj. Sro Jefabek el Pros-
téjov parolis pri dro Zamenhof. Regiona peranto
sro BlaZzek atentigis pri la disvastigo de la ger-
mana lingvo en Elropo kaj proklamis la devizon:
germana lingvo al esperanto. Grava estas la
dekreto de la ministerio por lernejoj, kiu inten-
cas subteni fondadon de esperantaj rondetoj kaj
gvidadon de esperanto-kursoj. Ni uzu la okazon!
Redaktoro de NaSinec sro P. Pokorny parolis
pri uzo de esperanto en koncentrejoj. Prezidan-
to de Esperantista societo en Olomouc sro dro
Mohapl akcentis, ke ne nur iuj esperantistoj,
sed ankat ¢€iuj amikoj de E. devas esti organizi-
taj. La venko de esperanto estas certa, gi estas
nur aféro de tempo, kaj ni devas klopodi, ke gi
farigu plej baldad.



La plej grava punkto estis aprobo de la rezo-
lucioj al la ministerioj de lernejoj, de transportoj
kaj de posto, per Kiuj oni postulas enkonduki
esperanton tien, kle oni gis nun uzis la germanan
lingvon. CSR ku8as sur vojkrucigoj de Eliropo,
gi estas kaj estos celo de gastoj el la plej diver-
saj nacioj. La fervojisto el Olomouc tradukis en
esperanton »Internaciajn konvenciojn pri fervo-
jaj person-, pakaj- kaj freta}-trafikoj« kaj klasi-
fikon de la komercajoj. La enhavo de la rezolu-
cioj estis trafe argumentita.

Honora prezidanto sro Neuzil raportis pri sia
refuto al la artikolo de prof. Travnicek en
Svobodné noviny. La gazeto ne publikigis lian
respondon. Poste s-ino Kubova recitis la poemon
»Nun al neniam« (el Heroldo). Sekvis transdono
de donacitaj libroj, destinitaj por la fondataj
bibliotekoj en la limregiono. Ankal estis forsen-
dita petskribo al cs. radio por disalidigo de
esperantaj kursoj. Dum vigla debato estis pri-
traktata la neceso de plej baldaua eldono de
esperantaj vortaroj; estis proponite fondi eldon-
kompanion.

La programria kunveno finigis per himnoj,
fotografado kaj komuna tagmango. La kunvenaj
traktadoj havis tre altan nivelon kaj vekis Certe
ce la neesperantista publiko grandan intereson.
Ciuj 5 tagjurnaloj de Olomouc alportis longajn
kaj tre favorajn raportojn; Ceestis sumé 50 p.

Jarkunveno de la laborista esperantista so-
cieto KULTURO okazis la 9-an de januaro 1947
en Plzen. Pro translokigo de prezidanto kaj ne-
ceesto de vicprezidanto malfermis la kunvenon
k-do Kalny, bonvenigante pli ol tridek gesam-
ideanojn k. delegitojn de kelkaj E-kluboj kaj de-
legiton prezidanton de societo »Amikoj de dem.
Hispanio«. Post aprobo de protokolo el pasinta
jarkunveno prezentis k-do Jos. Patera trikva-
ron-horan paroladon pri lab. tutmonda esperan-
tista organizado kaj Cefe atentigis pri la signifo
kaj valoro de la mondorganizo Sennacieca Aso-
cio Tutmonda. Post parolado sekvis raportoj de
funkciuloj, el kiuj oni povas ekkoni la grandan
aktivecon de plzenaj laboristaj esperantistoj. Ni
notas la plej gravajn okazintajojn: Estis helpe
de KULTURO efektivigitaj 4 Esp.-kursoj sub
gvidado de k-doj Reiser, Jos. Patera kaj Kalny,
unu amuz-kultura vespereto kaj la tago de libro
en Méstanska beseda, kies programon prizorgis
tefe la anoj de KULTURO kaj la kursanoj. Estis
arangitaj Ciujalide konversaci-vesperoj, kie sam-
ideanoj povis aiidi paroladojn pri diversaj temoj,
El la parolintoj ni citas: K-do Vale$ el Praha,
k-do Pelcman, Kalny kaj Josef Patera el Plzen,
Societajn entreprenojn vizitis entute 82 perso-
noj. Plej granda nombro de vizitintoj estis 56,
la plej malgranda 4. Regule kunvenadis 15 ge-
kamaradoj. Plej ofte Ceestis k-do Patera juna,
tuj post li sekvas k-do Fremr, Kalny, Patera
maljuna, Proskovec, Reiser ktp.

El fakoj, starigitaj en pasinta jarkunveno (pro-
pagand-fako, virin-fako kaj junular-fako) estis
aktiva nur la unue nomita. El gia raporto ni ci-
tas jenon: Estis eldonitaj 3000 flugfolioj «Ce-
ly svét se zajima o Ceskoslovensko«, 30 grandaj

desegnitaj afisoj en grandeco 60X40 cm, Kiuj
estas vere bonegaj propagandiloj. Al plzenaj
gazetoj estis senditaj kaj presitaj entute 46 arti-
koloj ali anoncoj pri Esperanto al pri E-entre-
prenoj. El tio du artikoloj el SENNACIULO »La
pacemaj nacioj« kaj »Kiom da lingvoj ekzistas
en la tutd mondox.

Dum la jaro estis ricevitaj 48 leteroj kaj for-
senditaj 195 leteroj.

Kiel novaj reprezentantoj de la lab. esperan-
tista societo KULTURO estis elektitaj jenaj ge-
k-doj: Prezidanto Kalny, vicprezidanto Prosko-
vec, sekretario Josef Patera, protokolisto Rei-
ser, kasisto Fremr, bibliotekisto TFeSka, revizo-
roj Fr. Novak kaj k-ino Folkova, komitatanoj
Hes, Frant. Patera, Kroupa, ing. Rudolf Novak
kaj k-ino Kalna. Estis fondita la SAT-kongres-
fondajo, por kiu donacis k-do FrantiSek Patera
1000.— KG¢s, kaj la redakta komisiono el jenaj
kamaradoj: Josef Patera, Hes, Reiser, sub cef-
gvidanto k-do Kalny.

Estis aprobita la propono pri translogigo de
societa ejo en la cambrojn de domo KULTURA
en Plzen, Gorkého 1. La semajnaj kunvenoj
okazos de nun C¢iam merkrede je la 7.30 vespere
en la domo KULTURA, ¢ambro numero 2.

La regionan kunvenon de distriktaj perantoj
en Mlada Boleslav (HIl-a reg.) partoprenis sa-
batvespere la 25-an de januaré'entute 53 kaj
dimance la 26-an 39 personoj. Reprezentitaj
estis lokoj: MI. Boleslav, Turnov, Praha, Dob-
rovice, Sobotka, Doksy, Zertice, Hradec Kral.,
DebF, Kosmonosy, Mnich. Hradisté, Domousni-
ce, Husi Lhota, Ceska Skalice. Sabatvespere.
estis amuzvespero. Partoprenantojn bonvenigis
s-ano K. Solc kaj poste reprezentantoj de diver-
saj grupoj uzis la okazon por saluti la Ceestan-
tajn gesamideanojn. Parolis s-ano Sustr, PhDr.
Pitlik, Slanina, Sp@r, Pytloun, Asocia prezidanto
s-ano Malik, prof. KoZeny, Blazek, PabiSka kaj
aliaj. Sabata vespero estis kvazali renkontigo
de Doksanoj. Ni guis el partopreno de niaj karaj
gastoj el Praha, pro Ceesto de nia espo-patrino
el Doksy s-ino Bendova, f-inoj Bohackova, Hej-
na, gesinjoroj Balda ktp. Hradecanoj estas same
niaj plej fidelaj subtenantoj. Sen samideano
Pytloun oni malfacile prezentus al si ian kon-
ferencon. Li estas en Hradec, tarnen li estas la
nia. Post mallonga pauzo kantis frallino R. Za-
chovéa du ariojn el operoj de V. Blodek kaj Ge-
orges Bizet, Ni deziras aldi s-aninon Zachova
baldali antali la mikrofono en Praha. S-ano Si-
mon, kiu donis al si grandan laboron per tradu-
ko de tekstoj el Smetana-operoj faris vere utilan
laboron. Pianon ludis Sitova. S-ano Moucha re-
citis la poemon »Al la Fratoj«, S-anino ValeSo-
va el Turnov deklamis poemon »Mi scias«. Poste
oni rakontis anekdotojn. Ni sidis gis noktomezo,
kvankam la salono estis malbone hejtita.

La 26-an dimance je la 9-a horo antaltagmeze
s-ano Solc malfermis laborkonferencon kaj klar-
igis la nunan laborstrukturon de E. A, en CSR
al Ceestantaj distriktaj kaj lokaj perantoj. Li
parolis plue pri instruado de E. kaj sciigis, ke
li kun s-ano Vrba preparas liston de ¢ehoslo-va-
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kaj komercistoj-8sperantistoj. Tiu liSto Ccerte
vekos intereson en rondoj komercistaj kaj hei-
pos al praktika uzo de nia lingvo.

kaj gratulon. Li eduku el siaj lernantoj bonajn
samideanojn kaj diru al ili niajn salutojn!

Komer¢&istoj petu de li informon, Estas plue Subskriboj de éeﬁaj_Eminentuloj sur petskribo
tusataj problemo} de moderna propagando kaj al UNO. Dank al persista laboro de nia komita-
stacidomaj tabuloj. IIi estas riceveblaj ¢e s-ano tano Th. Kilian subskribis inter alia lament-

Sustr kaj kostas K&s 100.—. Estas plue pritrak-
tata aféro, éu Turnov restu ¢Ce
regiono Liberec al transitu en
la trian-regionon, ¢ar Turnov-

anoj la petskribon deputito Antoni otocky,

HeAi vwwwotia

S . safe mm
anoj Ciam kunlaboris kun Bole- had
s_Iavanol ka_J CIL_I] en_trepreno; es 2 XSp 7 N RWIBISS
tis komunaj. Ni lasis al Turnov-
anoj eblecon libere decidi, ¢ar  fUJjIHfS 111 ~
finfine egalas kien ili volos iri, nujfip"C Fohlet\ o,
¢ar esperantistoj ili tamen res- ooV oal B Tlyk ol
. WPR/ R kodwbitt ThW? vsid

tos. S-ano Pytloun traktas pri -« 1 (Vs e <
. . . .- - <Lty » VT, i
diversaj aferoj organizaj kaj S R— i ag m;wp;)
proponas al asocio multe pli - P : - SO Nty preeks Uitow>

! . ” sr«itS it 5 110% i, kv B . e
belajn atestojn. S-ano prezidan- ar-"’ ~ W
to Malik parolas generéale pri i, JAD Joi ka [Eapototky
situacio en la movado kaj kla- Pesoli livj -pc  predsedo VRO.
rigas al ni la situacion en slo-. [ Ree AL ! ) psu
vaka parto de nia Stato, Plue kA i ~ocs?
li raportas pri lia interparolo <

o - , kS d - %k

kun sinjoro ministro Kopecky » 1 Adlele |

kaj informas nin pri kongreso

en Berno, Oni proponas, ke s-ano Pytloun ak-
ceptu la funkcion de Lo-pe. Ni esperantistoj
Certe gojus se samideano Pytloun akceptus tiun
funkcion. S-ano Slanina raportas pri radiodis-
autdigoj, kaj kun Splr oni traktas pri la situacio
de espo-hotelo eri Doksy. Tiu hotelo ne taligas
lat liaj diroj por niaj celoj. S-ano Malik plue
parolas pri la nova linio de espo-movado. PhDr.
Pitlik alplenigas Han parolon. S-ano dr. Eulidra-
keto el Cesk& Skalice alportas ne sole salutojn
de esperantistaro, sed li estas klel reprezentan-
to de L. N. K. kaj proponas Ceska Skalice kiel
restadejon esperantistan. Bedalrinde la tempo
rapide pasas kaj tial ni devas interrompi lakun-
sidon 30 minutojn post la tagmezo, Sekvas ko-
muna fotografado antad la hotelo, Posttagmeze
je la 2-a horo okazis aparta kunsido de prepar-
kursa komitato kaj lait decido en tiu kunveno
ni povas anonci al Ciuj, ke la kurspjn en Doksy
ni efektivigos ankal cijare. La instruprogramo
estos pli ria kaj ekfunkcios seminario. Novajo
estos ankal kurso pri komerca reklamo. La
kursoj en Doksy komencos lastan semajnon en
monato julio kaj finos la unuan semajnon en
atigusto,

Oficiala instruado en burga lernejo en Kleno-
vec,. Komisiito por instruado kaj klerigo per
dekreto el 4-a oktobro 1946 n-ro 99.059 46-A-
11/1 permesis, ke en la Stata burga lernejo en
Klenovec estu en la lernejjaro 1946/47 instruata
esperanto kiel lativola fako en unu klaso po unu
horo semajne kun rajto al honorario, supozante,
ke estas plenumitaj kondifoj de dekreto n-ro
15/46 Sb. n. SNR parto tria alineo VII/2. Suma
nombro de horoj en semajno ne rajtas superi 36
Ce studanto kaj 37 Ce studantino. La direktore
de la lernejo s-0 Jan Majersky, kiu instruas
esperanton en sia lernejo, akceptu nian dankon
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prezidanto de Centra Estraro de Sindikatoj,
prezidanto de la parlamento Josef David, mi-
nistro por industrio Bohumil LauSman, prezi-
danto de la Internacia Partizana Asocio univ.
prof. d-ro Josef Grna kaj lia moSto Cefepiskopo
en Praha d-ro Josef Beran, lli Ciuj ricevu pro
sia largvida sinteno al nia celado dankon kaj
esprimon de nia admiro,

Artikolo de proi. Travnicek, kontral kiu ni
polemikis en nia 9-a numero de pasinta jarko-
lekto, havis vastan resonon inter nia membraro,
Svobodné noviny ricevis plurajn refutantajn po-
lemikojn. Lan nia scio sendis al ilia redakcio
protestajn kaj kilatikantajn artikolojn prof. J,
Kozeny, lernejestro A. Neuzil, profesoro T. Ki-
lian. La redakcio nenion el tio publikigis, gi
ankal ne konfirmis al ni sendori de nia numero
9-a nek prof. Travnicek respondis nian leteron
kaj nian artikolon. Tamen respondo al li signifis
gravan faron kaj ni tre dankas al Ciuj samide-
anoj, kiuj ne silentis, Fakto estas, ke depost tiu
dato redakcio de Svobodné noviny plurfoje po-
zitive aludis esperanton kaj publikigis plurajn
simpatiajn artikolojn. Inter aliaj la redakcio en-
presis alvokon de s-0 Rauvolf pri intersango de
infanoj. Kaj la fakto mem, ke la redakcio ricevis
kritikojn, signifas por la redaktoroj nruvon. ke
nia movado vivas efektive. Tial ankorat foje:
dankon samideanoj!

En éeha revuo por parapsikologio Psychicka
revue en 9-a numero el 1946 aperis artikolo de
St. Stanura, kiu klarigas signifon de esperanto
por esploro en parapsikologia sféro. Gi enhavas
nomaron de lokoj, én kiuj estas fakdelegitoj el
fakoj, Kkiuj interesas la parapsikologiajn esplo-
rantojn. Tiu €i inicialo estas rimarkinda kaj ni
atentigas pri tiu ¢i revuo ankal niajn legantojn.
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anoj Ciam kunlaboris kun Bole-

kaj gratulon. Li eduku el siaj lernantoj bonajn
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MORTIS

Samideano muzika komponisto Jaroslav Jezek

Estis agrabla, maja vespero antal eble 20 jaroj. Sur
la koridoroj, en la vestiblo, ja e¢ en iuj ¢ambroj de la
Klar-Instituto en Praha ankoral logis la vintra malvar-
mo, sed tra la large malfermita pordego algardena blo-
vis freSa, bonodora, varmeta vespera zefiro. La nevi-
danta gejunularo rapidis el siaj laborejoj al la mangejo,
starante multaj konsumis la tie atendantan vesperman-
gon, multaj stopis gin en siajn poSojn kaj preskaii vet-
kuris al la gardeno por akiri sidlokon sur segoj, sur
benkoj, €ar estis nur limigita nombro da ili. Ci tie estis
pli bone, ol inter la muroj de la domo.

.Ho ve, Cio posedata jam de la uzurpuloj,” bedatris
blonda knabineto kun sia rondelo,

,Proménu, dum ni sidos, ni alternos kun vi poste," re-
futis kapf¥ice' la knaboj nemovigante de la benko. Gaja
rido, kantado, siringodoro . ..

Tiun vesperon estis en Klarov vigla movplena tumulto,
kian oni vidis tie Si lastfoje nur dum kristnasko. Ankat
mi rapidas el la instituto, post prelego al knabina kurso
de Esperanto. En la vestiblo mi renkontas konatan duo-
pon, du nedisigeblajn amikojn, anojn de kurso porkna-
ba. Estas Jaroslav Jezek kaj Josef Skoda.* *

»,Ha, ho, knaboj, Su vi ne iros eksteren?"

»Jes, ja estas vi, sinjoro instruisto; ni jus diskutas pri
lio, sed la tumulto en la gardeno tute ne konvenas al
ni!" — Kompreneble, iliaj seriozaj, profundaj temoj ne
facile povis toleri la movadon kaj bruon regantan ho-
dlali en la ne tre vasta gardeno. Tie nur la nenature
granda statuo de sankta Venceslao povis daurigi siajn
meditojn kun kapo hodial Sajne et pli pacience klinita
super la nekutima vivbruo.

,Cu do platus al vi proméno en la stratoj? Mi kon-
dukos vin bone, diru, kien vi volas marsil* — ,Ho,
grandan dankon, estas nendo pli bona ol akcepti, sed
Su tio ne genos vin, So vi ne havas alian programon?"
— ,Preskall mi havis. Mi deziris hodial revidi la ri-
veron, la Ponton de Karolo, la Malgrandan Kvartalon,
la karan Malnovan urbon..." — ,Kiel béla programo,
sinjoro E, prenu nin kun vij" — ,Do, ni ekmarsuj”
kai ni ekiris al la rivero platidanta nove en tiu Si jprin-
tempa atmosféro, ni proménis sur la florbeda kajo apud
la Parlamentejo (tiama); jen la monumento de Karolo
la Kvara salutis nin kaj miaj kunuloj pacience auskultis
mian rakontadon pri la de ni pasata Sirkalajo, survoje
al la Malnova ponto. llia pacienca alskultado longtem-
pa fine 8ajnis al mi suspektinda. Mi evidente iom em-
barasigis, ektimante, ke mia parolo enuas la nevidan-
tajn amikojn. Eble muzika terno estus estinta pli alloga
por ambaii, la junaj geniuloj, sed kion pfi tiu terno ra-
kontu mi, muzika malspertulo? Hezite mi ekhaltis.

,Sinjoro instruisto, Certe estas bele cie Si, kaj ni mul-
ton similan jam legis kaj aldis de aliaj; ankal ni amas
nian belan Praha, ni povos pri gi ekscii de aliaj an-
korat pli, sed nur vi povas rakonti al ni pri Esperanto.
Ni petas, rakontu al ni, kiel estas la aféro Sirkal tiu
lingvo, kiun vi tiom pacience instruas al ni! Ne koleru,
Kavu ankorat paciencon al nia scivoio!"

,Cu vere vin interesas Esperanto, kiun vi devas lerni
en via lemejo?" mi demandis preskaii surprizite, sed
ankal suspektante, ke ilia intereso estas nur 8ajna, nur
por flati la fervoran instruanton de tiu lingvo.

»,Ho, jes, ni eetas tre scivolaj pri Esperanto. Ni kuné
jam ofte kaj multe pridiskutis gin kiel nekutiman feno-
menon. Ni opinias, ke enkonduko de tia lingvo en la
generalan mondon, ne nur en la blindulan, radike S$an-
gus multajn aspektojn de la vivo. Ni supozas, ke tio ne
povas okazi baldal, sed neniu diris al ni gis nun, Kiaj
estas la nunaj fazoj de la Esperanta praktikado, afi kion
el siaj eblecoj jam atingis la Esperantomovado en tiu &i
tempo. Kiel vivas vere la Esperantistoj, kion ili faras?”

Multaj demandoj, ampleksa, sed ne malfacila terno. —
Ho, karuloj, vi implikis vin mem en la reton. Facile kaj
kun multa memguo mi vortbildigis al ili kelkajn tre
allogajn, tre konvinkigajn scenojn el nia vivo. Mi ra-
kontas pri UEA, gia eminenta, funkcianta mondorganizo,
pri la kongresoj, niaj enlandaj laborkonferencoj, pri la

* Nun muzikprofesuro en Ubali apud Jicin.

literaturo, poezio, pri la de mi ¢iam dorlotataj verkoj de
MiloS Lukas, pri ties majstraj tradukoj de naciaj kantoj,
pri miaj eksterlandaj personaj kaj korespondantaj ge-
amikoj, pri Esperanto kiel la sdéla lingvo en la familio
de mia angla arniko, patro de tri idgj parolantaj la ling-
von denaske ktp.

Denove nur mi parolis, denove la du knaboj silente
alskuitis, Vltava akompanis per murmuroj mian prikan-
tadon — kaj malfrue vespere ni adialis unu la aliajn
antall la peza pordego de la Instituto de Klar.

De tiu vespero pasis multaj aliaj. Pacience mi in-
struadis Esperanton plu, raportadis pri gia progresado,
miaj kursanoj pacience auskultadis. Sekvis multaj prin-
tempoj kaj la vivo montris al Ciu el ni alian vojon. Ta-
men ni renkontigadis. Kun Skoda pli ofte ol kun Jezek,
sed kiam mi havis okazon por mallonge renkonti lin,
mi nur povis admiri kaj gratuli lin pro liaj brilaj suk-
cesoj en lia studado ¢e la konservatorio, ¢ar jam tiu-
tempe multajn frapis La eksterordinara talento por mo-
derna kompona arto. Preskal proteste li premis la ma-
non kaj La demando Ciam estis pri Esperanto. Li estis
dum longa tempo unu el la plej fidelaj abonantoj de mia
blindulrevueto ,Auroro".

Kaj kiam la severa vivo englutis lin, kiam la gloro
forprenis lin komplete el nia rondo, ofte mi demandis
min mem, ¢u Jaroslav Jezek forgesis Esperanton — al
¢u mi iam denove havos okazon rememorigi al li lian
apartenon al nia familia rondo.

Ho ve, la fatol — Tiu okazo neniam plu revenos.

5. 1. 1947 Vuk Echtner

ESPERANTISTA VIVO

Nia komitatano Jaromir Jermar en Karlovy Vary kaj
fralbno Véra Tlapakova edzigis la 11-an de januaro
1947. I1li akceptu nian sinceran gratulon.

LOKAJ INFORMOJ

Brno. —E. K. aperigis presitan tre bele tipografie aran-
gitan programon de kunvenoj 1947, kiu fiksas temojn
por Ciu mardo en januaro—aprilo en hotelo Passage,
Lidicka 23.

Doksy. — La kurso malfermita de la EK la 1 X, ha-
vas 23 p. Instruas marde kaj vendrede je la 18.30—20 h,,
en tambro de burga lernejo s-ano Spdr.

LitomySl. — Kurson por 6 p. gvidas s-ano Svoboda.

Némcice apud Litomysl. — S-ano Buben gvidas kur-
son, 5. p.

Nova Role. — La Kultura komisiono de tiu ¢i loko
organizis kurson. 20 p, gvidas Dro Vanék, lundé kaj
jatde en virina Kklubejo. La kursanaro konsistas cefé
el studantoj de keramika lernejo kaj oficistoj de indus-
triaj entreprenoj, el kies tre internacia rilataro oni vo-
las forigi la restojn de germana influo.

Vitkovice. — 6. XI. URO malfermis kurson. La unuan
lecionon partoprenis 16, la duan 35, la trian 38 p.l In-
struas S-ano Raska, merkrede je la 16—18 h., en Za-
vodni hotel, i

Praha. — Kurso en URO Laborlernejo komencis en no-
vembro 1946 kun 33 p. Instruas A. Slanina.

Klimkovice, — URO organizis kurson, 11 p. Malfermo
4. Xl., instruas s-ano RaSka, Ciulunde je la 18—20 h. en

la sekretariejo de la Junulara organizo SCM.

Trutnov. — S-ano Safranek, drogisto, arangis mem
kurson malfermitan 28. X. kun 12 p. — URO ne havis
intereson, loka EK gis nun ne ekzistas. Instruambron

disponigis la fervojo, lecionoj okazas €iujalide je la 19a.

Teplice-Sanov. — 28. XII. publika kunveno kun paro-
lado kaj diskuto. Krom lokaj s-anoj ceeslis 23 gastoj,
ankal el najbaraj lokoj. La kunvenon antaliris ekspo-
zicio instalita en du fenestregoj de hotelo De Saxe kaj
dum la kunveno oni arangis tre instruan ekspozicion sur
5 tabloj lau fakoj: Turismo, literaturo, gazetoj, filatelio
k. s. Sekvis ahgoj al kurso du- al trigrupa. La vizito
de alilokaj s-anoj, salutleteroj de aliaj kaj telegramo de
EACSR multe subtenis la rezulton de malfacila laboro.
Fondo de lokd EACSR-grup6 estas preparata.

Trebic. La 4-an de oktobro p. j. malfermis Zeroti-
nova vysSi Skola lidova esperantan kurson, kiun gvidas
s-ano Th. Kilian. En la kurson enskribigis 35 genovuloj,
la instruhoroj okazas ciuvendrede de la 20-a gis 2l-a
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horo 30 minutoj en klasejo de komerca akademio. La
kurso, kru estas bone vizitata, $angigos Ce sia finigo en
esperantan klubon kaj la instruhoroj en klubajn kunve-
nojn. La urbestro, s-ano Antonin Brabec, bona kaj fer-
vora esperantisto, jam disponigis al la fondota klubo
konvenan ejon en la publika legejo de la urbo, pro kio
ni esprimas al li nian sinceran dankpn.

La logantaro de la urbo estas al esperanto tre fa-
vora, kion pruvas plej efike la fakto, ke la loka dele-
gito de IEL. s-ano Th. Kilian sukcesis kolekti 1906 sub-
skribojn por la Petskribo, t. e. 10% de la tuta logantaro.
Se ¢&iu izolulo at klubo ,prilaborusil sian lokon kun
sama energio kaj persisto, kiom da centmiloj da sub-
skriboj kolektigus nur en nia respubliko? Sur la tuta
mondo gi farus milionojn kaj IEL. ne deVus ,fieri" pri
15-dekmiloj da subskriboj. Entute s-ano Kiiian kolektis
kaj forsendis al IEL 3640 subskribojn el proksimume
150 Ickoj de nia respubliko. Li sukcesis kolekti pere
de siaj eksterurbaj amikoj kaj estintaj lernantoj ekz. en
Praha pli ol 100 subskribojn; ¢u ¢&iu s-ano loganta en
Praha kolektis almenat la Saman kvanton? Sed li havas
subskribojn ankal el Plzenn kaj Ostrava, Liberec kaj
Znojmo. Inter la subskribintoj trovigas 14 parlamentanoj
(apartenantaj al éiuj kvar politikaj partioj), 3 universi-
tataj profesoroj kaj 1 vicprezidanto de la Landa Popol-
Reprezentantaro (ZNV) en Brno; inter la subskribintaj
parlamentaj deputitoj trovigas la konata Nurnberga
atestinto d-ro Fr. Bldha, la prezidanto de la Centra
Sindikato (kun 2,000.000 da anoj) Antonin Z&potocky, la
universitata profesoro kaj prezidanto de la Intemacia
Partizana Asocio d-ro Josef Grfa, la mijUstro por in-
dustrio Bohumil LauSman kaj la prezidanto de la par-
lamento Josef David, la ,dua viro en la respubliko",
tefepiskopo en Praha Dr J. Beran.

La favoran sintenon al esperanto flanke de nia lo-
gantaro ni dankas grandparte al nia lokad gazeto Jiskra,
kiu jam en sia unua postmilita numero aperinta la 17-an

|

LINGVO

Preklad ukolu 7

Ni, la popolo éeha kaj slovaka, el nia tuta ko-
ro kaj en ne disigebla unueco promesas en ¢i tiu
historia momento, ke per honesta laboro, fidele,
discipliné kaj el éiuj niaj moralaj kaj fizikaj for-
toj ni plenumos kun amo — kaj Ciu sur sia loko
— la noblan taskonl de la granda rekonstrua
piano, donita al ni de la amata patrujo.

Fidelaj al la viktimoj de la batalo por libe-
reco, indaj je la ideoj2 de tiuj, Kiuj ne gisvivis,
danko-ligata’]l al cCiuj, kiuj trapasis3 la doloron
kaj sangon, plenigitaj de amo al la venantaj ge-
neracioj kaj senkompataj al la kontraluloj4 de
la verko, ni promesas je nia honoro kaj antal
la tutd mondo, rigardanta nin,6 ke ¢ion en la
batalo atingitanO0 ni sekurigos per venko de
ekzempla7 laboro. — La volbo de la historia
6ktobra datreveno resonu en la estonteco an-
koral pli glore per la finita klopodado, al kiu
ni fiere'kaj solene devo-ligas nin.

Ni, la popolo éeha kaj slovaka, $angos la du-
jaran planon je agols

Ni promesas! Ni promesas! Ni promesas! Suk-
ceson al la dujara piano!

Komunista partio de Cehoslovakio. — Ceho-
slovaka partio naci-socialista. — Cehoslovaka
partio popola.— Cehoslovaka social-demokratio.

Poznamky.

1 ordon; 2 indaj je la celado de tiuj,,.; indaj je la
ideoj postlasitaj de ... ; indaj de la postlasajo; 3 trairis;
4 malhelpantoj, genantoj; 3 mondo, kiu nin rigardas; 6 Sion
kion ni atingis en la batalo; 7 senekzempla, ekzemplo-
dona; Bal ago, en agon.
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de majo 1945 menciis sian favoron al nia movado pro-
mesante regulan angulon al esperanto. La unua longa
artikolo ,Liberan vojon al Esperanto" de s-ano Th.
Kilian aperis jam la 3l-an de majo 1945 kaj gi estas
verS8ajne la unua poresperanta artikolo, kiu aperis en la
teha gazetaro post la elpelo de la germanaj okupintoj.
De tiu tempo regule aperas en Jiskra pli malpli longaj
artikoloj pri Esperanto al novajoj el Esperantujo, pro
kio la redakcio meritas nian sinceran dankon. Sami-
deanoj. Kkiuj deziras aperigi siajn ne tro longajn artiko-
lojn en €eha gazeto, turnu vin al la redakcio de Jiskra
en TrebiC. Precipe Satataj estas interesaj leteroj (tradu-
kitaj), kiujn vi ricevas de s-anoj el eksterlando.

Ni revenu al la Petskribo. Cu ne povus €iu-s-ano ko-
lekti almenal cent subskribojn? Tiom da geamikoj, ge-
parencoj, gekonatuloj kaj kunlaborantoj en la oficejo al

laborejo havas certe ¢iu. Alie IEL., t e. NI gisvivos
fiaskon!
Trnava. — La lan de decembro 1946 okazis fonda

kunveno de la SES loka grupo en hotelo Imperial kun
teesto de lokaj kaj eksterlokaj gesamideanoj kaj estra-
ro de SES el Bratislava. Estis elektitaj prezidanto D.
Lackovich, komercisto; vicprezidanto J. Jedlicka, gim-
nazia profesoro; sekretario A. Cambal, studento kaj or-
ganiza fakdelegito de UEA; kasistino 1. Kollerova, iaj-
lorino. Krom ili ankorall 8 komitatanoj sen funkcioj. Ani
tal la fermo de la generala kunveno s-o prpf. Lanak
anoncis, ke li komence de dua duonjaro 1946/1947 ko-
mencos instrui esperanton en loka komerca akademio
al 50 aligintoj. Adreso: Aug. Cambal, studento en Trna-
va, Kozacka 17.

Vodnany. — EK ,La Progreso" malfermis 10. I. kurson
por 16 p. (komenca nombro 13). Gvidas Slepi¢ka, marde
kaj vendrede en klubejo, restoracio ,U Slepitku". Kun-
venoj neregulaj. Propaganda kesto sur la Cefplaco. Mal-
sufica hejtmaterialo prokrastas malfermon de plua kurso
en burga lernejo.

Preklad zaslali tentokrate jen 4 panové: Jar. Cizek,
Praha, Frant. Kuba, Olomouc, B. Novotny, Liberec, Julius

Prochazka, Rajhrad. PFic¢ina malé Gcasti snad byla v tom,
Ze v textu zlstalo datum po vydani &isla. VynasnaZime
se, aby se to neopakovalo.

Ukol 8§

Predkladame k prekladu tentokrate text o technice,
tedy téma trochu jiné. Racte nam preklady- poslati do
31. brezna!

Neni tomu tak davno, co se mnozi divali na techniku
velmi nevlidné. Byla to té&Zzk& hospodarska krise. Byly
miliony a desitky miliondl nezaméstnanych,- Hovofilo se
o nadvyrobé. Sklady byly pIné a lidé nemohli kupovat,
protoze neméli penéz. A penéz neméli, protoze nemohli
pracovat, protoze se nic neprodavalo, protoze ti druzi
nemohli kupovat, protoZze neméli penéz. Zacarovany kruh.
A mnozi obvifovali techniku. Déla pry stroje, které na-
hradi mnoho lidi, Déla pry toho prespriliS. Povazovalo se
za velky Uspéch, kdyz kdesi na stavbé silnice zastavili
velky stroj, ktery rypal zemi po celych vozjécich a kdyz
misto stroje se lopotili lidé krumpafem a lopatou.

Chvéalime mladého muze, ktery potkal babicku s tézkou
nGsi a kus cesty ji nUsi nesl. Byl to jisté hodny muz.
A mame zatracovat techniku, ktera mize pomoci milio-
ndm a miliondm lidi tim, Ze z nich sejme bfimé télesné,
hmotné namahy? — Lidska bida v minulych vécech vy-
rGstala z lidského =zFizeni. Méla vSak i prFiciny, které
bychom mohli nazvat technickymi. Vyroba nékterych
véci, dnes zcela béZznych a samozfejmych, byla tak ne-
rozsahla, pomald a nedokonala, Ze stacila jen pro malo
jednotlivcd. Dnes technika miZe vyrobiti mnoho véci pro
v8echny. Predpoklada to ovSem ucelnou organjsaci celé
technické prace a novou organisaci spole€nosti.



INFORMOJ

Vojago al la kongreso en Bern. Ni ne forgesis
la aferon, ni traktas kun la oficejoj, sed la eks-
terlanda valuto estas €efa punkto, Cirkald kiu
turnigas la nekontentiga aféro. Ne forgesu, ke
nia Stato devas spari eksterlandan valuton por
diversaj necesaj bezonoj (nutrajo kaj industrio).
Traktante kun la altoritatoj Cie ni trafas la Sa-
man respondon. La raporto pri la pago de kon-
greskotizo al LKK en Bern pere de niaj bankoj
estas pritraktata lati la normala) motivoj kuti-
maj inter la landoj kun bona valuto. Nia Stato
apartenas al la landoj, kie la publika mastruma-
do estas laliregule administrata, ankad koncer-
ne eksterlandan valuton. Pro tio iuj pagoj al la
konto de eksterlanda posedanto devas esti per-
mesitaj de Nacia banko ¢ehoslovaka. Ne senda-
du la kotizojn por la XXXII-a nur kiam ni havos
garantion, ke niaj samideanoj povos partoDreni
la kongreson. Ni gustatempe informos vin. Kvan-
kam sukcesis du al tri samideanoj jam pagi la
kotizon, ili ne havas garantion, ke ili sukcesos
partopreni la kongreson. Sola ebleco estas, ke
la kongreso povos esti vizitita de nemultnombra
delegitaro kun tre limigita monsumo. Do ne
planu inviti Viajn familianojn; felio trafos tiun,
kiu sekcesos Veturi sola. Ni sparu kaj esperu,
ke nia tutStata ekonomia politiko por sekvonta
jaro plibonigos kaj estos pli favora al ni viziti
ilian XXXIIl-an multnombre. Ni esperas, ke ve-
nontan fojon ni povos informi Vin pli goje.

Bob. Paletek, gen. sekretario.

Jam de jaro 1906 ekzistas Tutmonda Labo-
iista Organizo, Paco-Libereco, poste nomata
Liberiga Stélo, kaj en jaro 1921 gi alinomigis je
Sennacieca Asocio Tutmonda. Gi celas utiligi
praktike la internacian lingvon Esperanto por
la klasaj celoj de la laboristaro tutmonda, kaj
kiel eble plej bone kaj digne plifaciligi la inter-
rilatojn de la membroj kaj tiel kreskigante Ce
ili la fortikan senton de hoirfeca solidaro. Plue
gi celas lernigadi, instruadi kaj klerigadi siajn
membrojn tiele, ke ili farigu la plej kapablaj
kaj plej perfektaj el la tiel nomataj internaci-
istoj. Gi servas kiel peranto Ce la interrilatoj de
ne-samlingvaj asocioj, kies celo estas analogia
al tiu de SAT, kaj gi peras kaj helpas al kreado
de literaturo spegulanta la idealojn de la tuta
laboristaro. — Gi estas rimarkinda faktoro en
Esperanta movado, organizante cCiujare sukcé-
san tutmondan kongreson. Gi unua aperigadis
semajnan esperantan gazeton »Sennaciulo« en
10.000 ekzempleroj. Gi estas organizo spegu-
lanta la idealojn de la laboristaro kaj oni devas
agnoski gian gravan signifon. Ciuj laboristoj far-
igu anoj de via tutmonda organizo. La kotizo
por jaro 1947 kun abonpago de gia monata or-
gano »Sennaciulo« estas 40.— Kc&s. La mono
kun gusta adreso estu sendata al gia landa pe-
ranto Josefo Patera, Plzen, Dvorakova 24. Vi
povas ankau uzi la poSt-pagilon: Jos. Patera,
Plzen, Nro 87857. — Slovakaj gekamaradoj in-
formu vin €e peranto por slovaka regiono, k-do
Kollmann, Bratislava, Dunajska 84, kaj samide-

anoj, logantaj en la okcidenta kaj norda lim-
regiono, petu informojn €e k-do Joseio EIlié&s,
Kundratice 217, okr. Chomutov. Ne forgesu en-
meti la poStmarkojn por la respondo.
SAT-peranto,
Zastupcem svétového svazu délnickych espe-
rantisj:ﬁ SAT (Sennacieca Asocio Tutmonda)
pro Ceskoslovensko jest Josef Patera, Plzen,
Dvoridkova 24. Na tuto adresu budteZz zasilany
zalezitosti, tykajici se délnickych esperantistd.
Predplatné Casopisu »Sennaciulo« i se ¢lenstvim
SATu jest pro rok 1947 pouze 40— K¢€s. PFi
placeni pouzijte posSt. sloZzenky: Josef Patera,
Cislo 87857.

LETEROJ EL GREKIO

Tesaloniko la 23an de decembro 1946.
. Kara samideano.

Mi ricevis vian afablan poStkarton kun la ri-
lataj bondeziroj kaj mi multe dankas vin. Mi
ankau deziras al vi felican kristnaskon, prospe-
ran novjaron kaj bonan estonton. En via lando
Ciuj Ci-tiuj estas realigeblaj, dum en mia lando...
bedalirinde ne! Kaj jen kial: De post la sepa de
decembro mia edzino estas arestita kaj bategita
de la fipolicistoj, pro tio, ke si subtenis partiz-
anojn mone kaj morale. Mi vidis §in antalhie-
rad. Gis tiam oni ne permesis al mi vidi sin. Si
ne povas piediri. Pro la bategoj per drata vipo
Sia tutd korpo estas nigra kaj plena de kontuzoj'
kaj vundoj. Mi ne scias kion fari. Justeco en
mia lando ne ekzistas, Se mi protestos, mi an-
kau estos arestita kaj tiam, kie restos miaj 4
infanoj? Estas bedalrinde! Hierau oni plenigis
automobilon per demokratoj, ligitaj je la manoj
kaj piedoj, kondamnitaj, kaj oni eksplodigis bom-
bon kaj ¢iuj kondamnitoj estis mortigitaj. Ho-
dial la faSistaj jurnalo) de nia urbo skribis, ke
partizanoj fajropereigis la attomobilon kaj ke
en la attomobilo estis laboristoj, kiuj iris labo-
ri.., Mia edzino estas generala sekretariino de
la Tesalonika esperanto ligo. Oni perforte dev-
igis sin skribi leteron, ke si ne estas batita! La
generala ministro de Macedonio, Kiu estas ku-
racisto, kvankam oni diris al li, ke mia edzino,
estas forte bategita, ne estis konvinkita de la
protestintoj, Car li fidis al la perforte skribita
kaj publikigita en la jurnaloj letero de mia edzi-
no. En mia lando ekzistas neniu, al kiu mi po-
vas diri miajn animajn turmentojn. Cu vi povus
en Cebaj jurnaloj publikigi leteron de mia edzi-
no? Se jes, mi estas dankema al vi. Mi gis nun
ne ricevis leteron de vi, en Kiu vi respondus al
la demandoj de mia antada letero.

Je la mezo de januaro oni jugos mian edzinon
¢e la milita tribunalo. La policistoj diras, ke
oni eble mortkondamnos sin. Ni vidu. Cu vi
povus helpi mian edzinon de tie? Kuné kun mia
edzino oni jugos preskall 80 aliajn gepatriotojn.
Helpu ilin! Esperante, ke mi baldal ricevos vian
afablan respondon, mi restas

kun samideanaj salutoj Dragonas.
Il. Al Ciuj eksterlandaj organizoj de virinoj kaj
esperantistoj.

1



Karaj gefratoj!

Mi estas patrino de kvar infanoj. Ek de la
sepa de decembro mi estas arestita kaj bategita
¢e la 1la Polica sekcio de Tesaloniko. Mi estas
sekretariino de Tesalonika esperanto ligo Kkaj
anino de la Nacia solidareco de Grekio. La po-
licanoj traser€inte mian domon, forprenis mul-
tajn librojn kaj inter ili la registrolibron de la
Tesalonika esperanto-ligo. Mia edzo estas ve-
getarano kaj kasisto de la teosofia logio »Pitha-
goras« de nia urbo. Per i tiuj vortoj mi petas
vin protekti min kontrad la teroro de policano;j.
Mia vivo trovigas en dangero. Oni bategis min
tiel, ke muliaj nigraj kontuzoj estas sur mia vi-

ALVOKO AL KOMERCISTOJ

Esperantista klubo en Hradec Kralové iaras
sekvantan iniciaton:

Por ke oni povu jam nun praktike uzi espe-

ranton, ni faros liston de esperantistoj-komer-
cistoj. Gesamideanoj sciante pri esperantistaj
firmaoj Certe afetos unuavice Ce siaj geamikoj.
Ankall komercistoj-samideanoj povos aceti Ce
esperantistaj fiirmaoj, liverantaj pogrande. —
Tiu nomaro estos kompreneble uzata ankall en
eksterlanda komerca kontakto. Do ni petas la
samideanojn-komercistojn, ke ili sendu kiel eble
plej baldal siajn precizajn adresojn kaj fakojn
al ssano F, Pytloun, Zamenhof strato
Nro 1010, Hradec Kralové 2.
, La redakcio tre rekomendas tiun ¢i iniciaton
de la agemaj samideanoj. Gi petas sole, ke kun-
meto de tiu liSto estu tasko sole de la iniciatinta
klubo. Ciuj sendu la adresojn al Hradec Kralo-
vé, neniu kolektu ilin aparte!

OcCast na sjezdu v Bernu

Upozorfnujeme naSe samideany, ze svazova
delegace v poctu &tyF zastupcl v Cele s predse-
dou svazu jednala v téchto dnech s narodni
bankou - devisové oddéleni - a bylo uznano, ze
vskutku neni mozno zadat povoleni vypravy Cs.
esperantistdi do Svycarska na kongres, ackoliv
Svaz uvedl vSechny mozné eventuality, jak by
se mohlo Zadostem naSich samideani vyhovéti.
MluvCi narodni banky' podotkl, Ze ani velké
organisace jako URO nemohou poditat s v&tsi
delegaci do zahrani¢i nez 8—10 osob a proto
pomérné na$ Svaz mdZe poditat! maximalné se
6 ¢leny, ktefi jako delegati budou moci do Svy-
car. Kdo neméate soukromou moznost, mimo ra-
mec esperant, ¢innosti svazové, ziskati povoleni
k cesté do Svycar, neposilejte prihlasku na kon-
gres, protoze je nepravdépodobné, Ze budete
moci odcestovati. Kdo z esperantist(l ziska toto
povoleni jinak (obchodné, studium atd.), ten ne-
bude pocitan do poctu delegace. Proto se sou-
kroma snaha nikterak s naSi strany neomezuije,
avSak Svaz je v této véci bezmocny. Bylo nam
FeCeno, Ze az se republice povede Iépe, zajedeme
si, kam budem chtit, dnes to ale nejde. Myjeme
si ruce - - nalili jsme Cistého vina. Adolf Malik.

Vychazi mésicn¢ (IOkrat do roka).
Ur. Stan. Kamaryt.

Majitel,

zago. Oni ne permesas al miaj gefamilianoj. vidi
min. Mi do petas helpi ¢iamaniere min per pro-
testoj k. t. p. Esperante, ke viaj klopodoj savos
min, mi restas kun paco kaj amé
Marika Dragonas,
sekretariino de Tesalonika esperanto ligo.
Al S-ro V. Vondra, studento,
C. Budgjovice, Knézska 13.
La letero.ricevita en C. Budg&jovice la 9. i.
Sendinto: Nikolo Dragonas, Ethnotrapeza,
Tesaloniko, Grekio.
La letero sendita el Tesaloniko la 24. 12, 1946
per aerposto.

1947.

REGULA KONGRESO 1947 |
deniaasocio ©

estos en Praha

dimancon la 30-an de marto je la9-a h.
en kafejo Louvre,

<O 3

RADIO PRAHA
Ciutagaj esperanto-programoj.

Samideanoj, kraj ne povas kapti la mallongajn ondojn
de Praha (31,41 m je la 19-a Jioro kaj 49,92 m je la 23a
horo) alskultu ¢Ciutage je la 19-a horo MET la longan
ondon de Praha 1961 m, kiu estas bone atidebla en Ceho-
slovakio kaj landoj najbaraj. Sabate informoj pri nia
movado, dimance kutime literatura programo.

Prfilozeny letacek XI. sletu zasSlete svému dopisovateli

v z?rlranﬁOM EIRngEsSPERAuN'EOkLIEhRNEQM}r? Pra-

S|a tamtezy?;z\;dillrr} Iust(:'fjm &m roSICl?rlozou rduopolsz\llzttee N ktaebr)é

bude AIER 14518 RS ABTC STattiripBBISK A Bre-
para komitato (sam-oj Solc, dr. Pitlik, Sla-
nina, Spar) kunvenis la 26. 1. 47 en Mlada
Boleslav kaj decidis en la kadro de la 14-
taga »Somera esperanto-lernejo« enf Doksy
malfermi de la 26. VII.—9. VIII. 1947:

a) kursojn por komencantoj;

b) kursojn por progresintoj;

¢) seminarion por funda studado de esp.
gramatiko, historio de la esp. mova-
do (enlanda kaj eksterlanda) kaj esp.
literaturo;

d) oratoran seminarion kaj prelegojn pri
uzado de esp. en praktika vivo (mo-
derna reklamo).

La kursanoj logos laldvole en hoteloj kaj
privataj logejoj (eble ankall komunaj). —
Societaj (amuzaj) arangoj estas preparata;.
Oni zorgas ankall pri ¢eesto de eksterlan-
daj samideanoij. — Nombro de Ceestantoj
estos limigita, petu do tuj tiurilatajn infor-
mojn de samideano Karolo Solc, dipl. esp.
instruisto en Mlada Boleslav I, Zelezna 11.

vydavatel a nakladatel Svaz esperantisti CSR v Praze XIX, Uralské namé&sti 9. Redaktor
Ro¢ni 70 Ké&s s cClenstvim. Bez ¢€lenstvi 60 K¢s.

Ocet post. spof. 9.602. Tiskne »Cil« v Karlovych Varech. Ocast

na postovni novinové sluzbé povolena Feditelstvim poat. Dohlédaci poStovni Gfad Karlovy Vary 1.
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